SZAKMAKULTURA

Erdore utalo telepiilesnevek a Karpat-
medencéhen

Valaha a kiznapi ember sokkal kdzvetlenebh kapcsolathan
volt az erddvel, mint manapsag, mert gyakorlati szempont-
hol is folyton sziiksége volt ra. Nemcsak fajara, amivel

fiitott, meg amihdl épitkezett és szerszamot készitett;
illetve levelére és makkjara, amit alomnak meg takar-
manynak hasznalt; hanem vadjara, gombajara, gyiimél-
csére, lépes mézére és gyodgyndvényeire is raszorult.

Inséges idékben pedig gyakran az erdS nytjtott menedéket
az tldozotteknek. Ez az erdGvel vald szoros kapcesolat kifeje-
z6dott abban is, hogy a régiek sokszor lakohelytiket is a ko-
zeli erdSk alapjan nevezték el: errdl szol a februari lapszam-
ban megkezdett cikksorozatunk kovetkezs irasa.

A kozeépkor elején, amikor még nagy tertleti kiterjedésben
sok volt az erdd, nem 6vtak Ggy, mint késébb, amikor mar ke-
vesebb lett. Az egykori Gserd6kbdl szantok vagy sarjerddk let-
tek, az erd6k egy részét pedig vadkertté, azaz keritett erd6ve,
illetve avassa, azaz Ovotta vagy tilalmassa, tiltotta kellett tenni,
hogy a fakat megovjak. Mivel mindez a teleptilésnevekben is
leképezadott, a segitségiikkel killonbozs kovetkeztetéseket
vonhatunk le az emlitett folyamatokkal kapcsolatban.

Az erdére vonatkozo legGsibb szavaink — ahogy az Gs-
erdsk is — mara eltlintek. Csak néhany korai nyelvemlékiink-
ben, azokban pedig foldrajzi névként 6rz6dott meg strd, fo-
nadékos Gserdd jelentésd fon vagy fan szavunk: példaul az
Igyfon helynévben, ami szent erdét jelenthet. Ez a szavunk
rokona lehet a fon igének, ami pedig a szalak strd egymas-
hoz illesztését jelenti. Az sem kizart, hogy az erdd jelentést
fon sz6 eredete fa szavunkkal fligg 6ssze, mivel a fa az Ar-
pad-korban még szintén jelentett erdét is. Nyelvinkben a fon
fénév ma is €16 valtozata a fan, amely szintén sird dolgot: ne-
mi szérzetet jelent. Az erdének ez a legrégebbi ismert magyar
neve esetleg Fony falu nevében lehet benne.

A fa szonak tehat nemcsak €16 fa jelentése, hanem erd6 je-
lentése is Gsi 6rokség. Napjainkra utébbi kihalt, illetve csak
foldrajzi nevekben van meg, példaul Barifa nevében. Faj és
Fajktirt nevében az erdd jelentésu fa szot -i képzével egytitt
talaljuk meg, Iborfia neve pedig legval6szintibben juharerdét
jelentett eredetileg, minthogy a masodik ,i” hang késébb ke-
rult a falu nevébe. A kilonbozo -faja végu teleptilésnevek va-
lakinek az erdejére utalhatnak, mint példaul Abafdja, Csoma-
faja, Gergelyfaja vagy Oroszfdja esetében.

Osi, erdd jelentést szavunk a vad is, ami erd6t ma mar
szintén nem jelent, de a beldle alakult vadon sz6 tovabbviszi
strd, elhagyott, nem muvelt erdS jelentését. A vad szot tele-
pulésnévben csak a vadkert dsszetételben lehet biztosan ki-
mutatni, ami keritett erd6t vagy erdei
gyumolcsoskertet, esetleg vadaskertet
jelenthetett. Ez a sz6 mara szintén kihalt,
csak helynevekben — Ersekvadkert és
Soltvadkert nevében — €l tovabb.

Ki gondolna, hogy a kék szo a régi
magyar nyelvben azt is jelentette, hogy
z0ld? Ha tavolrol nézzik az erdSs he-
gyet, bizony kéknek latszik! Ennél fogva
a kék sz6 tobb erdé névadoja volt, és igy
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tobb teleptilés nevébe is bekertilhetett, példaul Kek, Kéked és
Magyarkékes nevébe.

Az avas sz0 eredetileg nagy fakbol allo, oreg erddt, azaz
rengeteget vagy Gserddt jelentett, €s a régi jelentést ,0” sz0
van benne. Az, hogy védett erd? jelentésben is elkezdték hasz-
nalni, mutatja, hogy mar sziikség lett az erd6k 6vasira. Az avas
sz0 jelentésének atalakuldsihoz hozzajarulhatott az ov ige
alakja és jelentése is. Az erdének ez a régi neve az Avas- el6ta-
gt helyneveken kiviil példaul Vasalja falu nevében is benne
van, minthogy ez az Avas+alja 0sszetételbdl szarmazik.

Szintén védett erdSk kaptak a Tilalmas és Tiltvany neveket,
amelyek nemcsak olyan erdét jelolhettek, amelyben nem volt
szabad fat vagni, hanem olyat is, ahol a vadaszat volt tilos:
ilyen lehet példaul Ortilos neve is. A szldv eredetd pagony sz6
pedig fiatal, ritkds erd vagy szintén tilalmas erdé jelentéssel
kertlhetett be Alscpogony és Szilaspogony nevébe.

Kisebb, ritkasabb erddre is van 6si szavunk, mégpedig a li-
get, ami Liget és Ligetfalva nevén kivil példaul Szig- és Szdg-
liget, meg Sztiliget nevében van meg; hozzatéve, hogy utob-
bi eredetileg Hosszuiliget volt, ebbdl rovidilt a teleptilésnéyv.
Ujabb helységneveinkben a liget szonak fis, bokros pihend-
hely, park jelentése jatszhat szerepet, amibdl a 20. szazad ele-
jére kertes, fas lakotelep jelentése is kialakult. Ez talaljuk meg
példaul Klotildliget és Rakosliget nevében is. A geszt szOnak
valaha szintén volt liget jelentése is, a népnyelvben pedig a
gesztes tObb Osszefliggd ligetes tertilet egylittesét, ligetcso-
portot jelent. Geszt, Kisgeszt, Nyitrageszte, Somogygesztivagy
Vargesztes nevének az el6z6ekkel valo kapcesolata ugyanak-
kor kétes (mert némelyikik példaul személynévbdl is szar-
mazhat), de nem lehetetlen.

Eleink striségikon kivil térbeli kiterjedésiik alapjan is
megkilonboztették a facsoportokat. Kerek szavunk, illetve
ennek kerék alakvaltozata, ha nem is geometriai értelemben
tokéletes kor tert-
letet fedS erdét je-
lentett, de minden
iranyban nagy ki-
terjedéstt, tehat a
kerek, a kerék, il-
letve a kerekerds
végelathatatlan er-
déséget jelolt. Az
erd6 e régi neveit
szamos -kerek(e),
-kereki és -kerék végi teleptilésneviinkben megtalaljuk. Fel-
tételezhets, hogy valaha az akol szonak is volt kerekerdd je-
lentése. Ha egy telepuilés — példaul Aklipuszta — ezt a nevet
kapta, az arra utalhat, hogy a rengeteg-
erd6 valaha Ggy fogta koril a falut,
ahogy az akol az allatokat.

Ahogy az ember mivelésbe vonta a
foldeket, illetve ahogy az erdének ha-
gyott tertletek fajat id6rdl idére kiter-
melte, a nagy 6serdok lassanként meg-
fogyatkoztak, visszaszorultak; az Gjon-
nan sarjadtak pedig mar nem voltak a
régiekhez mérhet6 rengetegek. Errdl
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vall maga az erdé sz6 is, amely az ered igébdl szarmazik, és
amely eredetileg csak gyokérrdl eredd, a tarvagds utdn Gjra
felszokd sarjerddt jelentett. Ez is mutatja, hogy az éserddk el-
tintével mar ,csak” erdSk sarjadhattak a régebbiek helyén.
Erd6 szavunk szdmos Erd6(d)- els- és utotaga teleptilésne-
viinkbe bekerilt, hozzatéve, hogy Erdokertes neve példaul
erdei gyimolcsoskertre is utalhat.

A csepel(y) és a cseplye sz06 is satjerdét, illetve fiatal, stird, bo-
zotos erddt jelent a nyelvjarasokban. A sz6 a cseperedik sz6 csa-
ladjaba tartozik, és példaul Csepel, Cseplyepuszia, Drava-, meg
Nagycsepely nevébe kerllt be; ugyanilyen jelentést eresztvény
szavunk pedig példaul Eresztvény és Eresztevény nevében talal-
hat6 meg. A tajnyelvi surjan sz6, ami Sur-
Jjany nevében van meg, szintén sarjerdot,
fiatalost jelent; kialakulasa a sarja, sarjad
igékkel fuigghet Ossze. Létezhetett egy
(o)serke szavunk is, ami ugyanezt jelent-
hette, és a serken, serked ige csaladjaba
tartozott. Ez Baranyaban tobb foldrajzi
névben is megvan, a teleptilések kozil pe-
dig esetleg Cserkesz616 nevébe kertilt be.

A haraszt sz6 a magyarba a szlav

bokros, bozotos
erddérészt, vadont
is — ahogyan pél-
daul Nemetsiirii-
puszta nevébe is
bekertilt.

Van tobb olyan
telepiilésneviink,
illetve ezekben els-
forduld  szavunk,
amelyek nem jelentenek erdst, hanem egy bizonyos erdére
utalnak. E szavak elsGdlegesen egy-egy helyi erdS nevei voltak,
a hozzajuk kozeli falvak pedig ezeket a
neveket kaptak meg. Kis- és Nag)fentds, il-
letve Gyrriis és Gyririifii nevében a Gyu-
rd(s) és a FentGs olyan erdS neve, amely-
ben sok veresgyiirii som, illetve zsurlo, ré-
gies szoval fentS termett. A szamos bagoly
meg solyom lakhelyéil szolgilo, ezért
Baglyasnak meg régies szoval Raronak
nevezett erdok neve pedig Baglyasalja és
Boglyatanya, illetve Asvdnyrdré és Larc-

nyelvekbdl tobbszoros atvétellel kertlt:

ahiny nyelvbdl, annyiféle jelentéssel. Igy nem tudhaté bizto-
san, hogy Nagybaraszittanya meg sok mas Haraszt(i)- és Ha-
raszt(os)- el6- meg
utotagu telepulé-
stink nevébe erdd,
sarjerdd vagy (ko-
csdnyos) tolgyer-
dg, esetleg cserjés
bozot jelentésben
kertlt-e be. A Fe-
nyoharaszt tele-
pulésnévben  vi-
szont a haraszt
csakis erdét jelenthet, Harasztkerék vagy Kerekbaraszt nevé-
ben pedig bizonyara tolgyest.

Berek és bereg szavunk kis erdét, ligeterdét, kiillonosen pe-
dig (vizparti) ingovanyos szegélyerdét, esetleg bokros, cserjés
helyet jelent. Ez a széles korben elterjedt tajszavunk szamos
Berek-, Bereg-, Berkes(d)- és -berki, -berke el6- meg utétaga
helynévben megvan. De példaul Barkaszo vagy Alsoberekszo
nevében is egy Berek+aszo Osszetétel rejtézik, amelyben az
asz0 kiszaradt patakmedret jelent. A Berettyo- elStagu telepu-
lesnevek a Berek+jo Osszetételbdl keletkeztek, amelyben a
,jO0” folyot jelent: jelen esetben nyilvan olyat, aminek berek van
a partjan. Nyelvjarasi szinten €16 lok szavunk is lapalyos, vize-
nyGs erddséget jelent, de legfeliebb néhany gyimesi falu — Gyi-
mesfelsolok s Gyimeskozéplok — nevében van meg, €s ott sem
biztosan erds a jelentése, hiszen ennek a szonak lapalyos er-
déség jelentésére elGszor csak 1955-bél van adatunk.

Az ellenség betorését megnehezits, jarhatatlan erdGsavot
jelols régi gyepes szavunk a gyepd szobol ered, és csupan
egy falunak, Bakonygyepesnek lett a névadoja, hozzitéve,
hogy a székely nyelvjarasi bakony sz6 maga is strd erddt je-
lent. Ha a szék sz0 esetleg szlav eredetd a helynevekben, ak-
kor irtvany, vagas jelentéssel kertilhetett be a -szék utotaga
helynevekbe, illetve maganak Székneka nevébe. De a sz06 le-
het magyar eredetd, és tartozhat a sz6 ige csaladjaba is. Utob-
bi esetben ez is jelenthette cserjék, bokrok, fak szovevényét
és az altaluk alkotott gyeptit is régi nyelviinkben. SGra sza-

vunk viszont ma is jelent strd erd6t, erdé mélyét, illetve

tanya nevébe kertltek be.

Erdélyi, szasz eredetl tajszavunk a német Baumgarten
szObol szarmazo bongor. Jelentése gylimolcsoskert, illetve
facsoport, fas, bokros, hely. Tobb erdélyi foldrajzi névbe, de
csupan egy-két telepilésnévbe kertlt be, ezek pedig Bon-
gard és Szaszbongdrd, ugyanakkor Sopronkertes neve is a
német Baumgarten telepiilésnév részforditasa.

Régi ,sag” szavunk tartozhat &si 6rokséglinkbe, de a bajor-
osztrak Schachen szobdl is szarmazhat. A Sag- els-, illetve
utotaga helységneveken — példaul Gyorsdg, Rétsdag, Sagvar—
kiviil a magyarban mashol nem maradt fenn a sz6, igy erd6(s
magaslat), berek jelentésére csak kovetkeztetni tudunk; Ori-
biikkdsd nevét viszont biztosan a német Buchschachenrdl
forditottak. Herlany és Hortobdagyfalva nevében a (hegyi) er-
dé jelentést régi német Hart sz0 rejtézik, Holcmdny neve pe-
dig facsoportndl lévé teleptlésre utal a szintén német
Holzmenge szo6bol. Ki gondolnd, hogy Béltek neve a német
Wald+eck (azaz erd@s sarok) osszetételbdl eredhet, vagy
hogy Frakno, Rozsnyo és Vinda nevének a végén egy szin-
tén német berek vagy liget jelentésd sz6 rejtézik?

Természetesen a magyarsaggal a Karpat-medencében egylitt
€l6 mas népek erdére utald szavai is bekertiltek a magyar hely-
nevekbe is, am ezeknek itt most csak felsorolasszert emlitésére
van hely. Tobb kilonbozo, erds jelentésd szlav sz6 van meg
példaul Csorotnek, Leszna, Leszenye, Gorica, Kis- és Nagygdy,
Biirgezd, Sove, Sumony, Szegilong, Oridobra, Vamosderecske,
Somogydordcske és Zavod nevében is. A szlovak Luboka erdd
mélyén telepult falura utal, a roman Pribodest jelenthet erdei
osvényt, a szintén roman Lunksora, valamint a szlav Lasko, Lii-
zsok, Liizsna, és a -luzsany végu telepiilések pedig — nevikbdl
kovetkeztethetGen — mind-mind berek mellett teleptiltek.

Az érdekességek kozé tartozik, hogy Csengele neve kun ere-
detd, és erdds, bozotos tertiletet jelent, Lorettom neve a babér-
liget latin, mig Rajec €s Rajcsany az édenkert szlovak nevébdl
ered. Végezetll pedig Tokaj neve (talan személynévi attétellel)
egy folyd menti erdé jelentést torok szobol szarmazhat.

A kozeljovében faval, erdével nyelvészkedd cikksoroza-
tunk befejezése kovetkezik az erdét érintd, illetve az erdei te-
vékenységekre utalo helységnevekkel.

Dr. Kurcz Adam Istvin
nyelvész, vezets tanacsos, Magyar Nyelvstratégiai Intézet
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